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so stuhrnom charakteristickych vlastnosti lieku, ale neprika-
zuje, aby sa vetky vyroky, ktoré sii obsiahnuté v reklame na
liek, museli nachddzat v sthrne charakteristickych vlastnost{
lieku alebo aby ich bolo mozné z udajov uvedenych v
tomto sthrne odvodit?

() U.v. ES L 311, s. 67; Mim. vyd. 13027, s. 69.

Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Rajonen sad Plovdiv (Bulharsko) 6. jila 2009 — Vasil

Ivanov Georgiev|Technifeski universitet — Sofia, Filial
Plovdiv

(Vec C-250/09)
(2009/C 220/45)

Jazyk konania: bulharcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Rajonen sad Plovdiv

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Vasil Tvanov Georgiev

Zalovand: Techniceski universitet — Sofia, Filial Plovdiv

Prejudicidlne otdzky

1. Odporuje ustanoveniam smernice Rady 2000/78/ES z 27.
novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre
rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani ('), uplat-
nenie vnitrodtitneho zdkona, ktory nepripti§ta uzatvaranie
pracovnych zmlGv na dobu neur¢iti s profesormi, ktori
dosiahli vek 65 rokov? Sii v tejto stvislosti — a konkrétne
so zohladnenim ¢ldnku 6 ods. 1 uvedenej smernice —
opatrenia uvedené v cldnku 7 ods. 1 bode 6 zdkona o
ochrane pred diskrimindciou, ktoré zavddzaju vekové
hranice pre zamestndvanie na konkrétnom mieste, objek-
tivne, primerané, odovodnené legitimnym cielom a vo
vztahu k nemu proporciondlne, pri zohladneni toho, Ze
uvedend smernica bola v plnom rozsahu prebratd do bulhar-
ského prava?

2. Odporuje ustanoveniam smernice Rady 2000/78/ES z 27.
novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre
rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani, uplatnenie
vnitrostatneho zdkona, podla ktorého musia profesori, ktorf
dosiahli vek 68 rokov, povinne odist do doéchodku? Je
vzhladom na opisané skutocnosti a okolnosti prejedndvanej
veci v pripade konstatovania rozporu medzi ustanoveniami
smernice a prislusnym vndatrostitnym prévom, ktoré
prebralo smernicu, mozné, Ze vyklad uvedeného ustano-

venia prava Spolocenstva vedie k neuplatneniu vnatrotat-
neho préva?

() U. v. ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof (Nemecko) 10. jila 2009 — Bianca
Purrucker/Guillermo Vallés Pérez

(Vec C-256/09)
(2009/C 220/46)

Jazyk konania: nemcina
Vmiitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatelka: Bianca Purrucker

Odporca: Guillermo Vallés Pérez

Prejudicidlna otdzka

Uplatiiujii sa ustanovenia ¢ldnku 21 a nasl. nariadenia Rady (ES)
¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o stdnej pravomoci a
uzndvani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo
veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1347/2000 (') (EuEheVO = nariadenie Brusel
Ila), ktoré sa tykajii uzndvania a vykonu rozsudkov ostatnych
¢lenskych statov podla ¢lanku 2 bodu 4) nariadenia Brusel Ila,
takisto na vykonatelné predbezné opatrenia v oblasti opatrov-
nickeho prava v zmysle ¢clanku 20 nariadenia Brusel Ila?

() U.v. EU L 338, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 243.

Zaloba podani 10. jila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-258/09)
(2009/C 220/47)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipeni: A.
Alcover San Pedro a A. Marghelis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo
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Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Belgické krilovstvo si tym, Ze povolilo vo Valén-
skom regione fungovanie existujicich prevddzok, ktoré
nesplitajii poziadavky stanovené v clankoch 3, 7, 9, 10,
13, ¢ldnku 14 pism. a) a b) a ¢lanku 15 ods. 2, a to aj
po uplynuti lehoty s poslednym diiom 30. oktébra 2007,
ktort stanovuje ¢ldnok 5 ods. 1 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2008/1/ES z 15. janudra 2008 o integrovanej
prevencii a kontrole znecistovania Zivotného prostredia (1),
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z uvedenej smer-
nice,

— zaviazat Belgické krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na uvedenie do stladu existujtcich prevadzok, ktorych
prevadzkovanie moze mat vplyv na emisie do ovzdusia, vody a
pOdy a na znecistovanie, uplynula podla ¢ldnku 5 ods. 1 smer-
nice 2008/1/ES 30. oktébra 2007. Ku diiu podania tejto zaloby
pritom 7alovany este neprijal vietky potrebné opatrenia na
dosiahnutie stladu s touto poZiadavkou vo Valénskom regiéne
alebo v kazdom pripade o tom neinformoval Komisiu.

() U.v. EUL 24, s. 8.

Zaloba podani 10. jila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spojené  krdlovstyo Velkej Britdnie a
Severného Irska

(Vec C-259/09)
(2009/C 220/48)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipeni: A.
Marghelis, P. Van den Wyngaert, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spojené kralovstvo Velkej Britnie a Severného Irska

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného
[rska si tym, Ze neprijalo vietky zakony, iné pravne predpisy
a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/21/ES (})
z 15. marca 2006 o nakladani s odpadom z tazobného
priemyslu, ktorou sa meni a doplia smernica 2004/35/ES
— Vyhldsenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie,
alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo
Komisiu, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z tejto
smernice,

— zaviazat Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného
Irska na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 1. mdja 2008.

() U.v. EU L 102, s. 15.

Odvolanie podané 13. jila 2009: Activision Blizzard

Germany GmbH (predtym CD-Contact Data GmbH) proti

rozsudku Siidu prvého stupiia (6sma komora) z 30. aprila

2009 vo veci T-18/03, CD-Contact Data GmbH/Komisia
Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-260/09 P)
(2009/C 220/49)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Activision Blizzard Germany GmbH (predtym CD-
Contact Data GmbH) (v zastipeni: J. K. de Pree, advocaat,
E.N.M. Raedts, advokat)

Dalsf ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatelky

— zrudif napadnuty rozsudok v rozsahu, v akom Sid prvého
stupiia zamietol Zalobu o neplatnost rozhodnutia, ktorti
podala Contact Data,

— zrudit rozhodnutie aspont v rozsahu, v akom sa tyka CD
Contact,

— subsididrne zrusit napadnuty rozsudok v rozsahu, v akom sa
tyka zamietnutia Zzaloby o neplatnost rozhodnutia, ktort
podala Contact Data, a vrdtif vec na konanie a rozhodnutie
Sadu prvého stupia,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov oboch konani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, Ze Stid prvého stupna z pravneho hladiska
nespravne kvalifikoval skutkové okolnosti, ked dospel k zaveru,
7e medzi Nintendo of Europe GmbH (dalej len ,Nintendo®) a
Contact Data existovala protiprdvna dohoda v zmysle ¢lanku 81
ods. 1 ES, pricom predtym nepreskiimal, ¢i bola tito dohoda
zamerand na obmedzenie aktivneho stbezného obchodovania
alebo pasivneho subezného obchodovania.

Dohoda o distribtcii, ktord bola plne v sdlade s pravom, zaka-
zovala aktivne stibezné obchodovanie, pricom pasivne stibezné
obchodovanie umoziiovala. Sid prvého stupna vsak na zdklade
viacerych faxov, ktoré odoslala Contact Data, dospel k zdveru,
Ze sa tato spolo¢nost podielala na systéme vymeny informécii
Nintendo na oznamovanie subeznych dovozov v rozpore s
¢linkom 81 ods. 1 ES. Tento ziver treba povazovat za



